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Sprawiamy, że Okluzja
jest widoczna.
Założyciele firmy, dentyści Dr. Jean Bausch i Dr. Hans
Bausch, bardzo wcześnie zauważyli potrzebę opracowania
czułej na nacisk kalki artykulacyjnej, aby możliwie naj-
dokładniej wizualizować zwarcie.

Od 1953 firma Dr. Jean Bausch GmbH & Co. KG specjalizuje
się w produkcji kalki artykulacyjnej z progresywnym trans-
ferem koloru. Sprawdzony produkt BK 01 był pierwszym
papierem artykulacyjnym prezentującym różne siły żucia
w różnych odcieniach koloru. Ta zasada progresywnego
transferu kolorów pozostaje ważną metodą dokładnego
wykrywania przedwczesnych kontaktów.

Naszym priorytetem jest precyzyjne przenoszenie kolorów
na powierzchniach takich jak ceramika, akryl czy metale. 

W ten sposób opracowano szeroką gamę różnych mate-
riałów do badania artykulacji i okluzji o różnych grubo-
ściach, kształtach i kolorach, co czyni nas jednym z
wiodących światowych producentów. 

Jako firma rodzinna drugiego pokolenia nadal koncentru-
jemy się na innowacjach i konsekwentnym rozwoju pro-
duktów. W związku z tym zaprezentowaliśmy nowy system
OccluSense® do cyfrowej kontroli okluzji na targach IDS
2019 w Kolonii, Niemcy.

Pani Evelyn Bausch, żona dr Hansa Bauscha, dołączyła do
firmy w 1961 roku. André i Peter Bausch (synowie Dr.
Hansa Bausch i Evelyn Bausch) są dyrektorami zarządza-
jącymi Dr. Jean Bausch GmbH & Co. KG od 1998 roku. 

Wszystkie nasze produkty są wytwarzane ściśle zgodnie
z europejskimi przepisami dotyczącymi wyrobów medycz-
nych pod stałą kontrolą naszego zespołu ds. zapewnienia
jakości zgodnie z normą DIN EN ISO 13485. 

Niniejsza broszura jest przeznaczona przede wszystkim
dla profesjonalnych użytkowników, aby pomóc im wybrać
odpowiedni materiał testowy do indywidualnych potrzeb.
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1953 - Założenie firmy w Kolonii wraz z pierwszą kalką 
          artykulacyjną z progresywnym transferem 

1962 - Pierwszy udział w IDS w Kolonii

1972 - Wprowadzenie na rynek ultracienkiej kalki                
          okluzyjnej 40 μm 

1974 - Przeniesienie produkcji do Nadrenii-Palatynatu 
       - Wprowadzenie kalki w kształcie podkowy

1979 - IDS Düsseldorf: Wprowadzenie na rynek Arti-Fol®
        - Założenie Bausch Dental Co. of America jako 
          przedstawicielstwo 

1983 - IDS Monachium: Arti-Fol® 8 μm w 4 kolorach 

1986 - IDS Cologne: Prezentacja kalki w płynie Arti-Spot®

1994 - Założenie Bausch Articulating Papers, Inc., 
          w Nashua, NH, U.S.A. 

1999 - IDS Cologne: Arti-Fol® metallic 12 μm

2003 - Założenie Bausch Articulating Papers 
          (Australazja) Pty. Ltd w Sydney, Australia 

2007 - Założenie Bausch Articulating Papers 
          Japan K.K., w Osace, Japonia 
        - Założenie of Bausch Importação de Materiais 
          Odontológicos Ltda. w São Paulo, Brazylia 

2009 - Rozszerzenie obszaru produkcyjnego w Niemczech 

2017 - IDS Cologne: Prezentacja OccluSense®

          systemu z cienkim, pokrytym pigmentem elektro-      
          nicznym czujnikiem nacisku

2019 - IDS Cologne: Wprowadzenie na rynek OccluSense®

2020 - Rozbudowa budynku produkcyjnego i obiektów 
          szkoleniowych w Kolonii 

2021 - Założenie Bausch Articulating Papers Co. Ltd. 
          w Seulu, Korea
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Okluzja – Wpływy – Efekty
Dysfunkcja czaszkowo-żuchwowa

Bóle głowy

Napięcie szyi

Ból ucha •
Szumy uszne •

Zwiększona wrażliwość na hałas •

Nadwrażliwość na światło

Ból barku

Dolegliwości TMJ

Trudności z połykaniem

Bruksizm

6

Ośrodkowy układ 
nerwowy (OUN)

Muskulatura

Staw skroniowo-
żuchwowy

Receptory
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Dokładne wykrywanie przedwczesnych 
kontaktów.  

Okluzja to każdy kontakt między zębami szczęki i żuchwy. 

Okluzja stanowi część układu stomatognatycznego, który
reprezentuje anatomiczną jednostkę stawu skroniowo-
żuchwowego, mięśni żucia, nerwów czuciowych, recepto-
rów nacisku i ośrodkowego układu nerwowego.

Każda odbudowa, ekstrakcja czy leczenie protetyczne, a
także każde leczenie ortodontyczne zmieni zgryz statyczny
i dynamiczny, a tym samym może mieć wpływ na całą ana-
tomie ciała. 

W tym kontekście Bausch postawił sobie za cel opraco-
wanie produktów do testów okluzyjnych dla profesjonali-
stów w celu przywrócenia indywidualnej fizjologicznej
okluzji dla każdego pacjenta.

Należy zatem rozważyć nie tylko kontrolę statycznej
okluzji (kontakt zębów bez ruchu żuchwy w maksymalnym
zazębieniu), ale również ruchy dynamiczne. 

Ruchy dynamiczne, tj. kontakty zębów wynikające z ruchu
żuchwy, dzieli się na prowadzenie przednie, kierowanie
kłów i prowadzenie grupowe. 

Folie 8 μm i 12 μm w różnych kolorach zostały zaprojek-
towane w celu sprawdzenia różnych wzorców ruchu w
całym łuku zębowym. 

Na przykład,  

czarny dla okluzji statycznej
czerwony dla laterotruzji
zielony dla mediotruzji
niebieski dla protruzji

Zmiana nawykowej okluzji, tj. nawykowo przyjmowanej
statycznej okluzji, może prowadzić do zmiany napięcia
nerwowo-mięśniowego, co z kolei może wyzwolić zmiany
postawy i objawić się CMD (dysfunkcją czaszkowo-żuch-
wową).

Interakcja powyższych czynników jest wyraźnie pokazana
na schemacie.

W nauce zdefiniowano różne koncepcje okluzji, które mogą
służyć jako szablon do rekonstrukcji okluzji. Należy je jed-
nak rozumieć tylko jako modele, ponieważ nie istnieje coś
takiego jak "jedyna okluzja". Należy raczej skupić się na
indywidualnej okluzji z uwzględnieniem warunków biome-
chanicznych każdego pacjenta podczas terapii.

Celowe i rozsądne stosowanie różnych kalek i folii o różnej
grubości może zapewnić, dokładne odbudowanie punktów
kontaktu, bez ryzyka zafałszowania obrazu. 

Kalki artykulacyjne Bauscha 100 μm i 200 μm z progre-
sywnym transferem koloru służą do ogólnej lokalizacji sta-
tycznych punktów kontaktowych, ponieważ oznaczają
każdy materiał i wchłaniają ślinę. Mogą być stosowane w
gabinecie stomatologicznym, ale także w laboratorium
techniki dentystycznej. 

Do grupy kalek artykulacyjnych należą również kalki ar-
tykulacyjne Arti-Check® o grubości 40 μm. Te cienkie kalki
są obustronnie pokryte płynnymi kolorami i znakują pre-
cyzyjnie dzięki niewielkiej grubości materiału,

Aby uwzględnić aspekt mięśniowy, który ma duży wpływ
na okluzję, opracowano system OccluSense® do cyfrowej
kontroli okluzji, który umożliwia lekarzowi ocenę rozkładu
sił żucia w całym łuku zębowym na osi czasu.

Końcowa kontrola okluzji przy użyciu odpowiedniego
sprzętu jest ważna, aby uniknąć zakłócających kontaktów
i następczych zaburzeń stawu skroniowo-żuchwowego.
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200 μm     niebieski                         impregnowany           dwustronny           200 μm papier

200 μm     czerwony                        impregnowany            dwustronny           200 μm papier

100 μm     niebieski                        impregnowany            dwustronny           100 μm papier

100 μm     czerwony                        impregnowany            dwustronny           100 μm papier

200 μm     zielony                           impregnowany            dwustronny           200 μm papier

100 μm     zielony                            impregnowany            dwustronny           100 μm papier

80 μm       niebieski                        impregnowany           dwustronny           80 μm jedwab

80 μm       czerwony                        impregnowany           dwustronny           80 μm jedwab

80 μm       zielony                           impregnowany            dwustronny           80 μm jedwab

40 μm       niebieski/niebieski          powlekany                dwustronny           20 μm papier + 10 μm + 10 μm pigmentu 
40 μm       czerwony/czerwony         powlekany                dwustronny           20 μm papier + 10 μm + 10 μm pigmentu 
40 μm       niebieski/czerwony          powlekany                dwustronny           20 μm papier + 10 μm + 10 μm pigmentu

12 μm       czarna/czerwona            powlekana                dwustronna          12 μm folia + 6 μm + 6 μm pigmentu 
12 μm       czarna                            powlekana                jednostronna        12 μm folia + 6 μm pigmentu 
12 μm       czerwona                        powlekana                jednostronna        12 μm folia + 6 μm pigmentu 
12 μm       zielona                           powlekana                jednostronna        12 μm folia + 6 μm pigmentu 
12 μm       niebieska                       powlekana                jednostronna        12 μm folia + 6 μm pigmentu 
12 μm       -                                    niepowlekana                    -                  12 μm folia bez pigmentu 

8 μm         czarna                           powlekana                jednostronna        8 μm folia + 6 μm pigmentu
8 μm         czerwona                       powlekana                jednostronna        8 μm folia + 6 μm pigmentu
8 μm         zielona                           powlekana                jednostronna        8 μm folia + 6 μm pigmentu
8 μm         niebieska                       powlekana                jednostronna        8 μm folia + 6 μm pigmentu 

8 μm         czarna                            powlekana                dwustronna          8 μm folia + 6 μm + 6 μm pigmentu
8 μm         czerwona                       powlekana                dwustronna          8 μm folia + 6 μm + 6 μm pigmentu
8 μm         zielona                           powlekana                dwustronna          8 μm folia + 6 μm + 6 μm pigmentu
8 μm         niebieska                       powlekana                dwustronna          8 μm folia + 6 μm + 6 μm pigmentu 
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|          MATERIAŁY BAUSCHA DO BADANIA ARTYKULACJI I OKLUZJI         |                   

Materiały Bauscha do badania artykulacji i okluzji.

Od 1953 roku specjalizujemy się w produkcji materiałów do testów ar-
tykulacyjnych i okluzyjnych, które są niezbędnym elementem pracy w
stomatologii.

Z czasem rozszerzyliśmy nasz asortyment do potrzeb naszych profes-
jonalnych użytkowników jak również do nowych metod leczenia oraz
materiałów stomatologicznych. 

Na początku lat 70 obok sprawdzonych papierów artykulacyjnych i jed-
wabi zaoferowaliśmy cieńsze kalki o grubości zaledwie 40 μm.

W tej samej dekadzie pojawiła się stomatologiczna koncepcja gnatho-
logii, która obecnie reprezentuje dziedzinę diagnostyki funkcjonalnej.
Dla tej koncepcji konieczne były cieńsze materiały do badań. Od tego
czasu oferujemy odporne na rozdarcie, cienkie i precyzyjne folie w róż-
nych kolorach i grubościach.

Ponadto dostępne są środki płynne do badań, jak również spraye oklu-
zyjne i inne wskaźniki kolorystyczne.

Na targach IDS International Dental Show 2019 wprowadziliśmy m.in. 
System OccluSense®, który dodaje opcję elektroniczną do klasycznych
materiałów do badania okluzji.

9
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• progresywny transfer kolorów 
• dobre odwzorowanie na wilgotnych 
    powierzchniach zgryzowych
• widoczne ślady na ceramice
• transfer koloru pod naciskiem
• do sprawdzania statycznej okluzji
• rozległe, dobrze widoczne oznaczenia
• miękki materiał z mikropolaru – 
    dobrze dopasowuje się do powierzchni 
    zgryzowej
• do wstępnej kontroli przedwczesnych 
    kontaktów
• nadaje się do wszystkich materiałów

• progresywny transfer kolorów
• dobre odwzorowanie na wilgotnych po-
    wierzchniach zgryzowych
• widoczne ślady na ceramice
• transfer koloru pod naciskiem
• do sprawdzania statycznej i dynamicznej 
    okluzji
• bardzo dokładne, dobrze widoczne 
    oznaczenia
• bardzo miękki, odporny na rozdarcia 
    materiał mikropolar  
• dobrze dopasowuje się do powierzchni 
    zgryzowej
• do wstępnej kontroli przedwczesnych 
    kontaktów
• nadaje się do wszystkich materiałów

• barwi się progresywnie  
• dobrze barwi na wilgotnych powierzchniach 
    zgryzowych  
• dobrze widocznie barwi na ceramice 
    CAD/CAM  
• barwi pod wpływem nacisku  
• do weryfikacji statycznej okluzji (200 μm)  
• do weryfikacji statycznej i dynamicznej 
    okluzji (200 μm)  
• precyzyjne, dobrze widoczne oznaczenie  
• miękki materiał włókninowy - dobrze 
    dopasowuje się do powierzchni zgryzowych 
    (200 μm)  
• bardzo miękki, odporny na rozdarcie 
    materiał włókninowy (100 μm)  
• dobrze dopasowuje się do powierzchni 
    zgryzowych  
• do wstępnej kontroli przedwczesnych 
    kontaktów 
• odpowiedni do wszystkich materiałów

• progresywny transfer kolorów
• dobrze zaznacza na wilgotnych 
    powierzchniach zgryzowych
• widoczne ślady na ceramice
• transfer koloru pod naciskiem
• do sprawdzania statycznej i dynamicznej 
    okluzji
• bardzo dokładne, dobrze widoczne 
    oznaczenia 
• bardzo miękka, odporna na rozdarcia 
    tkanina jedwabna – dopasowuje się
    dobrze do powierzchni zgryzowej
• do wstępnej kontroli przedwczesnych 
    kontaktów
• nadaje się do wszystkich materiałów
• zalecany do techniki Gerbera

|          MATERIAŁY BAUSCHA DO BADANIA ARTYKULACJI I OKLUZJI         |

Kalki artykulacyjne 200 µm Kalki artykulacyjne 100 µm Arti-Ceram 200 µm | 100 µm Jedwabie artykulacyjne 80 µm

10
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• dobrze zaznacza na wilgotnych 
    powierzchniach zgryzowych 
• widoczne ślady na ceramice
• przenoszenie koloru przez nacisk i 
    tarcie
• do sprawdzania statycznej i dynamicznej 
    okluzji
• bardzo dokładne, dobrze widoczne 
    oznaczenia
• bardzo cienka kalka
• nadaje się do wszystkich materiałów
• precyzyjnie zaznacza kontakty zgryzowe

• ultracienka folia metalizowana
• precyzyjnie zaznacza wszystkie punkty 
    styku
• brak kontaktów rozmazujących
• przeniesienie koloru przez tarcie
• antystatyczny
• bardzo dokładne kontakty
• dobrze dopasowuje się do powierzchni 
    zgryzowej
• nadaje się do wszystkich materiałów
• nie rozdziera się nawet po pociągnięciu 
• dobrze zostawia ślady na suchych, 
    ceramicznych materiałach
• dostępna również w wersji niepowlekanej
    (folia Shimstock)
• dostępna również jako rolka o szerokości 
    75 mm

• ultracienka folia
• precyzyjnie zaznacza wszystkie punkty 
    styku
• brak kontaktów rozmazujących
• przeniesienie koloru przez tarcie
• bardzo dokładne kontakty
• dobrze dopasowuje się do powierzchni 
    zgryzowej
• nadaje się do wszystkich materiałów
• nie rozdziera się nawet po pociągnięciu
• dostępna również jako rolka o szerokości 
    75 mm
• dostępne powlekane jednostronnie lub 
    dwustronnie

•  odwzorowanie sił żucia, widocznych na 
    zębach oraz cyfrowo w postaci diagramu 
    słupkowego 
• pionowe lub płaskie relacje guzków i doł-
    ków są wizualizowane przez różne kolory 
    słupków  
• udoskonalona ocena okluzji w statycznej 
    i dynamicznej okluzji  
• wizualizacja sił osiowych na 
    rekonstrukcjach wspartych, na implantach,
    na rekonstrukcjach wspartych, 
    na implantach i na protezach
• wykrywanie przedwczesnych kontaktów
• efektywniejsza komunikacja z pacjentem
• elektroniczny czujnik nacisku: 
    60 μm cienki, elastyczny i pokryty 
    pigmentem 
• prezentacja rozkładu siły żucia 
    w procentach
• ułatwiona dokumentacja dzięki 
    OccluSense®-iPad-App

|         MATERIAŁY BAUSCHA DO BADANIA ARTYKULACJI I OKLUZJI         | 

Kalki artykulacyjne 40 µm Arti-Fol® metallic 12 μm Arti-Fol® 8 µm OccluSense® 60 µm

11
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CELLERANT 
BEST OF CLASS 
TECHNOLOGY AWARD 

2019

|         BAUSCH OCCLUSENSE® - CYFROWA KONTROLA OKLUZJI          |  12
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Bausch OccluSense® - Cyfrowa Kontrola Okluzji

Próba wizualizacji dokładnego odwzorowania kontaktów zgryzowych
była jednym z głównych wymagań, jakie postawiliśmy sobie podczas
opracowywania OccluSense®. Powlekany kolorem czujnik OccluSense®

charakteryzuje się jakością wyraźnego i selektywnego znakowania, po-
dobnie jak sprawdzone i niezawodne kalki i folie artykulacyjne.

OccluSense® nie tylko wyświetla ostateczny kontakt zgryzowy pod
względem statyki i dynamiki, ale także rejestruje progresję czasową aż
do zakończenia ruchu zgryzowego.

Interpretacja nacisku sił zwarcia rejestrowanego przez OccluSense®

różni się od klasycznych materiałów do badania okluzji, ponieważ więcej
informacji jest dostarczanych w sposób efektywny czasowo. Informacje
te obejmują rejestrację kontaktów zgryzowych podczas ruchu żuchwy
od początkowego kontaktu do maksymalnego położenia międzykołko-
wego. OccluSense® firmy Bausch umożliwia każdemu dentyście reje-
strowanie tych sytuacji zgryzowych i ich ocenę krok po kroku. 

Nasz system OccluSense® otrzymał nagrodę Cellerant Best of Class
Technology Award na kongresie ADA/FDI 2019 w San Francisco, Kali-
fornia, USA.

W konkursie OE-A 2021, organizowanym przez Stowarzyszenie Elektro-
niki Organicznej i Drukowanej (OE-A), nasz system OccluSense® został
zwycięzcą w kategorii „Nowe produkty”.

Więcej informacji na temat systemu OccluSense® można znaleźć na
stronie: www.occlusense.com

|          BAUSCH OCCLUSENSE® - CYFROWA KONTROLA OKLUZJI          |  13
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Cyfrowa kontrola okluzji w holistycznej terapii
Nowy, wielokrotnie nagradzany i przyjazny dla użytkow-
nika produkt OccluSense® firmy Bausch łączy w sobie tra-
dycyjną i cyfrową rejestrację rozkładu nacisku sił żucia
na powierzchniach okluzyjnych. 

Urządzenie OccluSense® z cienkim na 60 μm jednowizyto-
wym czujnikiem nacisku z czerwoną powłoką kolorstyczną
jest stosowane dokładnie tak jak konwencjonalne folie do
badania okluzji i oferuje następujące cechy produktu:

•    Kontrola okluzji na całym łuku zębowym 
•    Prezentacja przebiegu czasowego rozkładu nacisku sił
     żucia
•    Przedstawienie procentowego rozkładu nacisku sił 
     żucia 
•   Przedstawienie ruchów laterotruzyjnych i możliwych 

     interferencji po stronie mediotruzji 
•   Analogowa i cyfrowa prezentacja stanu okluzji
•   Wizualna dokumentacja etapów leczenia poprzez po-
     równanie przed i po
•   Możliwość zastosowania np. przy szynoterapii, le-
     czenia implantologicznego, dużych uzupełnień prote-
     tycznych, jak również do leczenia osteo- i fizjoterapii

The OccluSense® system:
Urządzenie OccluSense®

Zasilane bateriami urządzenie do rejestrowania danych z
wprowadzonego czujnika nacisku

OccluSense® Ładowarka  
Indukcyjna ładowarka do bezprzewodowego ładowania

OccluSense® Sensor
•   60 μm cienki
•   elastyczny
•   czerwona powłoka kolorystyczna
•   umożliwia rejestrację warunków nacisku okluzyjnego 
     w 256 poziomach
•   do kontroli statycznej i dynamicznej okluzji

OccluSense® CenterFix Urządzenie centrujące BK 5040

Więcej informacji na temat systemu OccluSense® znajduje
się dostępne na stronie: www.occlusense.com

|          BAUSCH OCCLUSENSE® - CYFROWA KONTROLA OKLUZJI          |  15

BK  5000

BK  5025

BK  5035

Set

 25 x

 25 x

  L

  XL
BK  5040 10 x
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|          ZASADA PROGRESYWNEGO TRANSFERU KOLORÓW          |   

Zasada progresywnego transferu kolorów

Mały nacisk  

Fizjologiczny kontakt okluzyjny może być wykryty dzięki
zasadzie progresywnego transferu kolorów. 

Takie oznaczenia nie stanowią interferujących punktów
kontaktowych.

Większy nacisk  

Przy większym nacisku zęba z materiału wydobywa się
więcej koloru, a przybliżone punkty kontaktowe stają się
widoczne dzięki ciemniejszemu kolorowi. W rezultacie po-
wstaje oznaczenie typowe dla naszych produktów do tes-
tów progresywnych: wyciskany kolor tworzy okrąg wokół
punktu kontaktowego. 

Maksymalny nacisk  

W przypadku maksymalnego zaguzkowania lub zakłóca-
jącego kontaktu, efekt ten jest jeszcze bardziej widoczny,
ponieważ w centrum oznaczenia, właściwy punkt kontak-
towy prawie nie ma koloru, ale jest zarysowany przez
ciemny pierścień koloru.

16
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Kalki i jedwabie artykulacyjne Bauscha z progresywnym
przenoszeniem kolorów nadają się do przedstawiania
okluzji statycznej.

Gąbczasta struktura miękkiej kalki z mikrowłókniny lub
odpowiednio jedwabiu, magazynuje kolor, który jest wy-
ciskany podczas nacisku. Dzięki zastosowaniu tych pro-
duktów zaznaczane są wszelkie kontakty z zębami 

Progresywny transfer koloru w tym kontekście oznacza,
że poprzez wywieranie coraz większej siły żucia, więcej
koloru jest wyciskane z materiału i przenoszone na po-
wierzchnie okluzyjne.

Zawarty w recepturze koloru środek wiążący Transculase®

umożliwia lepsze przyleganie koloru do różnych materia-
łów i naturalnych zębów. Wrażliwa na nacisk kalka arty-
kulacyjna umożliwia precyzyjną wizualizację rozkładu
nacisku żucia.

Nasze progresywne materiały testowe nadają się więc
idealnie do powierzchni okluzyjnych pokrytych śliną.

Dla dokładnego odwzorowania kontaktów okluzyjnych za-
lecamy kombinację różnych materiałów testowych.

|         ZASADA PROGRESYWNEGO TRANSFERU KOLORÓW            |      

Zasada progresywnego transferu kolorów

17

Kalki artykulacyjne 200 μm, „PROGRESS 100” 100 μm, Arti-Ceram 
200 μm oraz 100 μm, jak również jedwabie do artykulacji 80 μm charak-
teryzują się progresywnym przenoszeniem koloru.
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|          KONTROLA OKLUZJI METODĄ 2 KROKÓW          |18
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Kontrola okluzji metodą 2 kroków 

Aby uwidocznić kontakty na powierzchniach zwilżonych
śliną, zalecamy stosowanie progresywnych materiałów
testowych w połączeniu z cieńszymi foliami. 

W pierwszym etapie należy sprawdzić okluzję za pomocą 
kalki artykulacyjnej 200 μm lub "PROGRESS 100" 100 μm. 

Kalki te wchłaniają ślinę i tym samym tworzą doskonałą

podstawę do precyzyjnego, punktowego oznaczenia punk-
tów kontaktowych folią Arti-Fol® metallic 12μm lub Arti-
Fol® 8μm w drugim kroku.

Zaletami tej 2-stopniowej metody są:

• Zróżnicowane przedstawienie punktów i powierzchni
  okluzyjnych

• Wysoki kontrast reprezentacji przez różne kolory

• Lepsze przenoszenie kolorów folii okluzyjnych na po-
  wierzchniach narażonych na działanie śliny poprzez 
  wcześniejsze naniesienie środka wiążącego
  Transculase®.

|          KONTROLA OKLUZJI METODĄ 2 KROKÓW           |   19
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|          PAPIERY ARTYKULACYJNE I OKLUZYJNE                  |          JEDWAB          |20
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Bausch kalki artykulacyjne i okluzyjne
Bausch jedwabie artykulacyjne

Nasze kalki artykulacyjne z progresywnym transferem kolorów stano-
wiły podstawę do założenia naszej firmy w 1953 roku. 

Wkrótce potem opracowano jedwabie artykulacyjne o grubości 80 μm,
które do dziś są wykorzystywane do kontroli okluzji, głównie w labora-
torium techniki dentystycznej.

W 1972 roku do naszego asortymentu dołączyły kalki okluzyjne Bauscha
mikrocienkie 40 μm.

W 2000 roku wprowadzono produkt PROGRESS 100, kalki artykulacyjne
z progresywnym transferem koloru 100 μm.

|          PAPIERY ARTYKULACYJNE I OKLUZYJNE         |          JEDWAB          |   21
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|          200 μm          |          100          |          80          |          40          |          12          |          8          |           PŁYNY            |          SPRAY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          INSTRUMENTY          |         

Bausch kalki artykulacyjne z progresywnym transferem kolorów 200 μm

 52 mm x 18 mm

 52 mm x 18 mm

 52 mm x 18 mm

 52 mm x 18 mm

 52 mm x 18 mm

 300 x 

 300 x 

 300 x 

 300 x 

 50 x 

 50 x 

 300 x 

BK  01

BK  1001

BK  02

BK  1002

BK  03

BK  04

BK  05

22

= przyjazne dla środowiska opakowanie uzupełniające

= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych 

= zalecane do użytku w laboratoriach
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Bausch kalki artykulacyjne z progresywnym
transferem kolorów 200 μm
Bausch kalki artykulacyjne z progresywnym transferem
koloru 200 μm wskazują różne siły zgryzu za pomocą róż-
nych odcieni koloru, w zależności od siły żucia:

MAŁE CIŚNIENIE               –  jasne oznaczenie  

WIĘKSZE CIŚNIENIE          – ciemniejsze oznaczenie 

MAXYMALNE CIŚNIENIE     – ciemny pierścień koloru 
                                         otaczający kontakt okluzyjny 

Stomatolog uzyskuje dokładny obraz rozkładu nacisku
żucia. Widoczne są przedwczesne kontakty.

Paski | | |
np. do wypełnień, koron i mostów (stomatologia zacho-
wawcza i protetyka)  

Kształt podkowy | | |
np. do szyn okluzyjnych, protez całkowitych, kontroli 
 całego łuku zębowego w artykulatorze i wewnątrzustnie

        |          INSTRUMENTY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          SPRAY          |          PŁYNY          |          8          |          12          |          40          |          80          |          100          |          200 μm          |

Bausch kalki artykulacyjne z progresywnym transferem kolorów 200 μm

23
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|          200          |          100 μm          |          80          |          40          |          12          |          8          |           PŁYNY            |          SPRAY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          INSTRUMENTY          |         

Bausch PROGRESS 100 kalki artykulacyjne 100 μm

 52 mm x 18 mm

 52 mm x 18 mm

 52 mm x 20 mm

 52 mm x 20 mm

 300 x 

 300 x 

 50 x 

 50 x 

 50 x 

 50 x 

BK  51

BK  52

BK  53

BK  54

BK  57

BK  58

24

= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych 

= zalecane do użytku w laboratoriach
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Bausch PROGRESS 100 
Kalki artykulacyjne z progresywnym trans-
ferem kolorów 100 μm  

Ta miękka, wzmocniony włóknami kalka oferuje dużą po-
jemność kolorystyczną i dokładnie dopasowuje się do po-
wierzchni okluzyjnej.  

Dzięki możliwości stopniowego przenoszenia kolorów,
precyzyjnie zaznacza okluzyjne punkty kontaktowe.

Unikalne połączenie ze środkiem wiążącym Transculase®

i  cienką kalką, precyzyjnie wskazuje kontakty okluzyjne i
powierzchnie na materiałach o wysokiej polerowalności,
takich jak stopy metali i materiały ceramiczne.

Kształt podkowy  | | |
np. do szyn okluzyjnych, protez całkowitych, kontroli ca-
łego łuku zębowego w artykulatorze i wewnątrzustnie

Paski  | | |
np. do wypełnień, koron i mostów (stomatologia zacho-
wawcza i protetyka) 

        |          INSTRUMENTY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          SPRAY          |          PŁYNY          |          8          |          12          |          40          |          80          |          100 μm          |          200          |

Bausch PROGRESS 100 kalki artykulacyjne 100 μm 

25
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|          200 μm          |          100 μm          |          80          |          40          |          12          |          8          |           PŁYNY            |          SPRAY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          INSTRUMENTY          |         

Bausch Arti-Ceram kalki artykulacyjne 200 µm i 100 µm

26

100 µm

200 µm

 52 mm x 20 mm  50 x 

 50 x 

BK  92

BK  93

Arti-Ceram 200μm

 52 mm x 20 mm  50 x 

 50 x 

BK  97

BK  98

Arti-Ceram 100μm

= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych 

= zalecane do użytku w laboratoriach
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Kalki artykulacyjne Bausch Arti-Ceram zielony
200 µm i 100 µm

W celu uzyskania optymalnego dopasowania koloru do na-
turalnej substancji zęba, dostępne są różne rodzaje cera-
miki, takie jak ceramika szklana, ceramika cyrkonowa i
ceramika skaleniowa. Materiały te są stosowane do
(tymczasowych) koron, a także do wkładów i nakładów i
mogą być polerowane na wysoki połysk w celu uzyskania
wyjątkowej estetyki. Jednakże, dla dentystów istnieją
pewne trudności przy dopasowywaniu okluzji przy użyciu
tych wysoce wypolerowanych materiałów, które często są
wytwarzane przy użyciu technologii CAD / CAM, ponieważ
tradycyjne materiały do testowania okluzji przy tych 

wysoce wypolerowanych materiałach są często niesku-
teczne.
Aby móc skutecznie identyfikować przedwczesne kontakty,
intensywnie zajęliśmy się tym problemem i
zdecydowaliśmy się na sprawdzony kolor zielony, który
jest znany w technologii dentystycznej od dziesięcioleci.
Kolor ten ma tę decydującą zaletę, że jest dobrze widoczny
i kontrastowy na estetycznych powierzchniach ceramiki o
wysokim połysku dzięki specjalnym pigmentom
barwiącym. Nasz produkt Arti-Ceram jest dostępny w
dwóch grubościach, 200 μm i 100 μm, w paskach i w
kształcie podkowy, i umożliwia precyzyjne dopasowanie
okluzji w celu zapewnienia najlepszej możliwej
funkcjonalności i estetyki.

Paski | | |
np. do wypełnień, koron i mostów (stomatologia zacho-
wawcza i protetyka)  

Kształt podkowy | | |
np. do szyn okluzyjnych, protez całkowitych, kontroli 
 całego łuku zębowego w artykulatorze i wewnątrzustnie

        |          INSTRUMENTY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          SPRAY          |          PŁYNY          |          8          |          12          |          40          |          80          |          100 μm          |          200 μm          |

Bausch Arti-Ceram kalki artykulacyjne 200 µm i 100 µm

27
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|          200          |          100          |          80 μm          |          40          |          12          |          8          |           PŁYNY            |          SPRAY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          INSTRUMENTY          |         

Jedwab artykulacyjny z progresywnym transferem kolorów 80 μm

 80 mm x 3 m

 80 mm x 3 m

 80 mm x 3 m

 16 mm x 10 m

 16 mm x 10 m

BK  06

BK  876

BK  877

BK  07

BK  08

28

= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych 

= zalecane do użytku w laboratoriach
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Jedwab artykulacyjny Bauscha 
z progresywnym transferem koloru 80 μm  

Jedwab artykulacyjny Bauscha jest wysokiej jakości pro-
duktem tekstylnym i posiada właściwości porównywalne
z kalką artykulacyjną z progresywnym transferem koloru
200 μm. Tkanina jest odporna na rozdarcie, a dzięki nie-
wielkiej grubości i elastyczności doskonale dopasowuje
się do guzków i bruzd. 

Znakowanie jedwabiem artykulacyjnym jest niezwykle pre-
cyzyjne i intensywne kolorystycznie.

Od dziesięcioleci jedwab artykulacyjny sprawdza się w ba-
daniu powierzchni okluzyjnych, zarówno w stomatologii,
jak i technice dentystycznej 

Rolki | | |
np. do szyn okluzyjnych, protez całkowitych, sprawdzania
całego łuku zębowego w artykulatorze i wewnątrzustnie.

        |          INSTRUMENTY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          SPRAY          |          PŁYNY          |          8          |          12          |          40          |          80 μm          |          100          |          200          |

Jedwab artykulacyjny z progresywnym transferem kolorów 80 μm 

29
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|          200          |          100          |          80          |          40 μm          |          12          |          8          |           PŁYNY            |          SPRAY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          INSTRUMENTY          |         

Bausch kalki artykulacyjne Arti-Check® ultracienkie 40 μm

 103 mm x 20 mm

 103 mm x 20 mm

 100 mm x 70 mm

 100 mm x 70 mm

 16 mm x  15 m

 16 mm x  15 m

 22 mm x  10 m

 22 mm x  10 m

 200 x 

 200 x 

 100 x 

 100 x 

 150 x 

 150 x 

 200 x 

 200 x 

 200 x 

 200 x 

 150 x 

BK  09

BK  10

BK  11

BK  12

BK  13

BK  14

BK  15

BK  16

BK  17

BK  18

BK  61

BK  62

BK  63

BK  80

BK  81

 52 mm x 20 mm

 52 mm x 20 mm

 52 mm x 20 mm

 103 mm x 20 mm

BK  1013

BK  1014

BK  1015

BK  1016
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= przyjazne dla środowiska opakowanie uzupełniające

= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych 

= zalecane do użytku w laboratoriach
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        |          INSTRUMENTY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          SPRAY          |          PŁYNY          |          8          |          12          |          40 μm          |          80          |          100          |          200          |

Bausch kalki artykulacyjne Arti-Check® ultracienkie 40 µm

31

Bausch kalki artykulacyjne 
Arti-Check® ultracienkie 40 μm 

Bausch kalki artykulacyjne 40 μm to ultracienkie kalki po-
kryte obustronnie płynnymi barwnikami. Ze względu na
niewielką grubość materiału, kalki te znakują niezwykle
precyzyjnie. Dzięki temu, fałszywe lub rozmazane kontakty
praktycznie nie występują.

Specjalna powłoka z płynnymi kolorami umożliwia wyraźne 
znakowanie wszystkich kontaktów okluzyjnych, nawet na
materiałach takich jak ceramika, stopy metali, akryl i po-
wierzchnie okluzyjne narażone na działanie śliny. 

Specjalna powłoka składa się z wielu małych mikrokap-
sułek wypełnionych kolorem. Nawet niewielki nacisk żucia
powoduje pęknięcie tych kapsułek i uwolnienie koloru, co
daje wyraźnie widoczne oznaczenia. Możliwe jest również
wielokrotne znakowanie, ponieważ powłoka ma dużą po-
jemność przechowywania koloru.

Bausch Arti-Check® ultracienkie BK 63, BK 80 i BK 81
(dwukolorowe) nadają się bardzo dobrze do przedstawia-
nia statycznej i dynamicznej okluzji.

Łuki | |
np. do szyn okluzyjnych, protez całkowitych, kontroli ca-
łego łuku zębowego w artykulatorze

Kształt podkowy | | |
np. w przypadku szyn okluzyjnych, protez całkowitych,
kontroli całego łuku zębowego w artykulatorze i wewnąt-
rzustnie

Paski | | |
np. do wypełnień, koron i mostów (stomatologia zacho-
wawcza i protetyka)

Rolki | | |
Dozowniki rolkowe do czystego i ekonomicznego dozowa-
nia np. do wypełnień, koron i mostów (stomatologia za-
chowawcza i protetyka)
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|          FOLIE DO TESTÓW OKLUZJI          |   32
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Bausch Folie do testów okluzji

W latach 70-tych gnatologia stała się ważną częścią stomatologii. Aby
zaspokoić potrzeby specjalistów w dziedzinie diagnostyki czynnościo-
wej, w 1979 roku dodaliśmy do naszej oferty cienkie folie okluzyjne.

W 1983 roku wprowadzono Arti-Fol® 8 μm w czterech różnych kolorach.
Folie te są dostępne z jedno- lub dwustronną kolorową powłoką.

W 1999 roku asortyment naszych folii został rozszerzony o Arti-Fol®

metallic 12 μm.

W 2020 roku wprowadzono produkt metalizowany Arti-Fol®metallic
Complete BK 328.
  

|          FOLIE DO TESTÓW OKLUZJI          |   33
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 22 mm x 20 m

 22 mm x  20 m

BK  28

BK  1028

BK  32820 x

|          200          |          100          |          80          |          40          |          12 μm          |          8          |           PŁYNY            |          SPRAY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          INSTRUMENTY          |         

Bausch Arti-Fol® metallic folia Shimstock 12 μm czarno/czerwona 

34

= przyjazne dla środowiska opakowanie uzupełniające

= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych 

= zalecane do użytku w laboratoriach
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Arti-Fol® metallic 12 μm 
czarno/czerwona 

Arti-Fol® metallic 12 μm czarno/czerwona to folia do tes-
tów okluzyjnych składająca się z metalizowanej folii po-
liestrowej (shimstock film) o grubości 12 μm i dwustronnej
kolorowej powłoki.

Folia ta charakteryzuje się elastycznością, odpornością
na rozdarcie i zmniejszonym ładunkiem statycznym. Nie-
wielka grubość materiału pozwala na bliskie zbliżenie an-
tagonistów.

Rolki | | |
Dozowniki rolkowe do czystego i ekonomicznego dozowa-
nia np. do wypełnień, koron i mostów (stomatologia za-
chowawcza i protetyka) 

Arti-Fol® metallic Complete 12 μm
Arti-Fol® metallic Complete BK 328 łączy sprawdzoną folię
Arti-Fol® metallic czarno/czerwoną z nowym i higienicz-
nym uchwytem kartonowym.  

Dzięki specjalnemu kształtowi Arti-Fol® metallic Complete
może być stosowany pojedynczo po lewej lub prawej stro-
nie lub w połączeniu dla całego łuku zębowego. 

Paski z laminowanym uchwytem kartonowym  | |
Higieniczne stosowanie bez instrumentu utrzymującego,
np. przy wypełnieniach, koronach i mostach (stomatologia
zachowawcza i protetyka).

        |          INSTRUMENTY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          SPRAY          |          PŁYNY          |          8          |          12 μm          |          40          |          80          |          100          |          200          |

Bausch Arti-Fol® metallic folia Shimstock 12 μm czarno/czerwona 
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Bausch Arti-Fol® metallic folia Shimstock 12 μm 

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x  20 m

 8 mm x 50 mm

 75 mm x  20 m

 75 mm x  20 m

 8 mm x  50 mm

 16 mm x  20 m

BK  30

BK  31

BK  32

BK  33

BK  35

BK  730

BK  731

BK  38

BK  39

100 x

100 x
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= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych 

= zalecane do użytku w laboratoriach
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Bausch Arti-Fol® metallic 
Folia Shimstock 12 μm

Arti-Fol® metallic to folia do testów okluzyjnych składa-
jąca się z metalizowanej folii poliestrowej (folia shim-
stock) o grubości 12 μm oraz jedno- lub dwustronnej
kolorowej powłoki.

Folia ta charakteryzuje się elastycznością, odpornością
na rozdarcie i zmniejszonym ładunkiem statycznym. Nie-
wielka grubość materiału pozwala na bliskie zbliżenie an-
tagonistów. Folia precyzyjnie zaznacza kontakty okluzyjne
na wszystkich materiałach. 

Rozmazane lub fałszywe kontakty są dzięki temu znacznie
zredukowane.

Metalizowana tylna strona folii pozwala uniknąć pomyłki 
między stroną niepowleczoną a stroną pokrytą kolorem.
Dodatkowo, dzięki metalizacji, folia ma właściwości an-
tystatyczne.

Wstępnie przycięte paski o szerokości 8 mm produktu Arti-
Fol® metallic BK 35 w połączeniu z kleszczykami Arti-Fol®

BK 145 (patrz strona 61) nadają się szczególnie do spraw-
dzania kontaktów interproksymalnych podczas zakładania
mostów lub koron.

Jako uzupełnienie do Arti-Fol® metallic oferujemy kla-
syczną folię Shimstock bez kolorowej powłoki w szeroko-
ści 8 mm, jak również w szerokości 16 mm. Przygotowany
protokół shimstock można pobrać z naszej strony:
www.bauschdental.com/downloads

Rolki o szerokości 22 mm  | | |
Dozowniki rolkowe do czystego i ekonomicznego dozowa-
nia np. do wypełnień, koron i mostów (stomatologia za-
chowawcza i protetyka) 

Rolki o szerokości 75 mm  | |
np. do szyn okluzyjnych, protez całkowitych, kontroli ca-
łego łuku zębowego w artykulatorze

        |          INSTRUMENTY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          SPRAY          |          PŁYNY          |          8          |          12 μm          |          40          |          80          |          100          |          200          |

Bausch Arti-Fol® metallic folia Shimstock 12 μm 
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Arti-Fol® Folia artykulacyjna 8 μm 

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

BK  20

BK  21

BK  22

BK  23

BK  24

BK  25

BK  26

BK  27

BK  1020

BK  1021

BK  1022

BK  1023

BK  1024

BK  1025

BK  1026

BK  1027

 75 mm x 20 m

 75 mm x 20 m

 75 mm x 20 m

 75 mm x 20 m

 75 mm x 15 m

 75 mm x 15 m

 75 mm x 15 m

 75 mm x 15 m

 75 mm

 22 mm

BK  70

BK  71

BK  72

BK  73

BK  74

BK  75

BK  76

BK  77

BK  137

BK  139

1 x

1 x
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= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych 

= zalecane do użytku w laboratoriach
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Arti-Fol® Folia artykulacyjna 8 μm  

Arti-Fol® 8 μm jest ultracienką folią do testów okluzyjnych,
składającą się z folii poliestrowej o grubości 8 μm i jedno-
lub dwustronnej kolorowej powłoki.

Cienka kolorowa powłoka składa się z wosków i pigmen-
tów, wzbogaconych o składniki hydrofilowe, dla lepszego
znakowania na różnych materiałach. 

Folia ta wyróżnia się niewielką grubością materiału i
umożliwia dokładne i ostro konturowe odwzorowanie kon-
taktów okluzyjnych.

Folie artykulacyjne Bausch Arti-Fol® są szczególnie przy-
datne do odwzorowania statycznej i dynamicznej okluzji
w wielu kolorach. W tym celu dostępne są cztery różne
kolory, aby reprezentować statyczne i różne funkcjonalne
ruchy dynamiczne (protruzja, laterotruzja, mediotruzja
boczna).

Różne kolory mogą być również stosowane do koncepcji
wax-up w laboratorium.

Rolki o szerokości 22 mm  | | |
Dozowniki rolkowe do czystego i ekonomicznego dozowa-
nia np. do wypełnień, koron i mostów (stomatologia od-
twórcza i czynnościowa)

Arti-Fol® Folia artykulacyjna 8 μm w szerokości 75 mm
Folie do badania okluzji dostępne są w czterech kolorach
i w szerokości 75 mm. Szerokie folie są stosowane głównie
w laboratoriach techniki dentystycznej. 

Dla ułatwienia pracy w artykulatorze oferujemy nasz spe-
cjalny uchwyt Bauscha Y-Holder BK 140 (patrz strona 59). 

Rolki o szerokości 75 mm  | |
np. do szyn okluzyjnych, protez całkowitych, kontroli ca-
łego łuku zębowego w artykulatorze

        |          INSTRUMENTY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          SPRAY          |          PŁYNY          |          8 μm          |          12          |          40          |          80          |          100          |          200          |

Arti-Fol® Folia artykulacyjna 8 μm 
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logicznych 
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|          PŁYNY I SPRAYE          |   40
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Płyny i spraye

Od lat 80 ubiegłego wieku oferujemy płyny i spraye do dopasowywania
uzupełnień protetycznych:

• Arti-Spot® kolor kontaktowy do sprawdzania dokładności dopasowa-
  nia koron, jest bardzo łatwy w aplikacji

• Arti-Spray® do tego samego celu, puszka w sprayu umożliwia szyb-
  kie użycie

Bio-Ink-Flow do oznaczania punktu kontaktów został wprowadzony w
2016 roku.

Dla rozszerzonych badań okluzyjnych w tym samym okresie dodano
farbę wskaźnikową Arti-Brux®.

|          PŁYNY I SPRAYE         | 41

PRI_CAT_PL_BK9506_009_250215.qxp_Layout 1  08.03.25  22:44  Seite 41
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Bausch Arti-Spot® wskaźnik do oznaczania miejsc wysokich 

Arti-Spot® 1

Arti-Spot® 2

Arti-Spot® 3

BK  85

BK  86

BK  87

 15 ml

 15 ml

 15 ml
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= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych 

= zalecane do użytku w laboratoriach
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Bausch Arti-Spot® wskaźnik do oznaczania
miejsc wysokich

Arti-Spot® to płynny kolor kontaktowy do sprawdzania do-
kładnego dopasowania koron, wkładów, nakładek, koron
teleskopowych, zatrzasków, jak również powierzchni cier-
nych.

Arti-Spot® nakłada się pędzelkiem na badaną powierzch-
nię i po kilku sekundach od odparowania rozpuszczalnika
pozostawia cienką warstwę o grubości ok. 3 μm. Każdy
punkt kontaktu niszczy kolorową warstwę dokładnie w 

miejscu kontaktu. Obszar kontaktu jest wtedy wyraźnie
widoczny.

Oferujemy trzy różne kolory dla uzyskania kontrastowego
obrazu na różnych materiałach. 

Arti-Spot® można łatwo usunąć za pomocą ciepłej wody z
mechanicznym ścieraniem (szczoteczka do zębów lub
szczoteczka interdentalna). Alkohol, alkohol izopropylowy
lub strumień pary wodnej rozpuszczą nawet końcowe po-
zostałości koloru. Arti-Spot® można usunąć z uszczelnio-
nych modeli gipsowych za pomocą delikatnego pędzelka. 

Butelka z pędzelkiem | | |
Precyzyjna aplikacja na badaną powierzchnię (nie stoso-
wać bezpośrednio w jamie ustnej) np. na korony, wkłady,
nakłady, korony teleskopowe, zatrzaski i powierzchnie
cierne

        |          INSTRUMENTY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          SPRAY          |          PŁYNY          |          8          |          12          |          40          |          80          |          100          |          200          |

Bausch Arti-Spot® wskaźnik do oznaczania miejsc wysokich  

43
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Bausch Arti-Spray® Aerozol okluzyjny 

Arti-Spray®

Arti-Spray®

Arti-Spray®

Arti-Spray®

BK  285

BK  286

BK  287

BK  288

 75 ml

 75 ml

 75 ml

 75 ml
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= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych 

= zalecane do użytku w laboratoriach

PRI_CAT_PL_BK9506_009_250215.qxp_Layout 1  08.03.25  22:44  Seite 44



Bausch Arti-Spray® Aerozol okluzyjny  

Arti-Spray® to uniwersalny spray do znakowania, dostępny
w czterech różnych kolorach, służący do sprawdzania kon-
taktów zgryzowych, jak również dokładnego dopasowania
koron, mostów, protez i protez częściowych,

Arti-Spray® może być precyzyjnie dozowany i tworzy
cienką, proszkową warstwę koloru, która jest łatwa do
usunięcia za pomocą wody lub strumienia pary wodnej
bez pozostawiania śladów. Arti-Spray® jest rozpylany z
odległości 3-5 cm na powierzchnię okluzyjną lub we-
wnętrzną powierzchnię korony lub mostów,

Wszystkie punkty kontaktowe są łatwo rozpoznawalne jako
plamy w warstwie barwnej. W razie potrzeby punkty kon-
taktowe można zaznaczyć kolorowym pisakiem lub folią
artykulacyjną Bausch Arti-Fol® w celu dalszej oceny. 

Arti-Spray® może być również stosowany do korygowania
punktów stycznych podczas dopasowywania koron lub
mostów. 

Pojemnik ze sprayem 

BK 285 | |

BK 286 | BK 287 | BK 288 | | | 
Szybka aplikacja na sprawdzaną powierzchnię (bez moż-
liwości bezpośredniej aplikacji wewnątrzustnej) np. na ko-
rony, wkłady, nakłady, korony teleskopowe, zatrzaski i
powierzchnie frykcyjne

        |          INSTRUMENTY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          SPRAY          |          PŁYNY          |          8          |          12          |          40          |          80          |          100          |          200          |

Bausch Arti-Spray® Aerozol okluzyjny 
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Bausch Bio-Ink®-Flow marker punktowy

BK  205

BK  206

Set

 1 ml

 1 ml
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= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych
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Bausch Bio-Ink®-Flow marker punktowy

Bio-Ink®-Flow  to zielona, wysoce lepka, łatwa w aplikacji
pasta do oznaczania odleżyn na błonie śluzowej i ich iden-
tyfikacji na protezie.

Bio-Ink®-Flow może być również stosowany do oznaczania
linii AH, brzegów protezy i fałdu przedsionkowego.

Odpowiednie miejsca są oznaczane za pomocą Bio-Ink®-
Flow na wcześniej wysuszonej błonie śluzowej. Podczas
zakładania suchej protezy kolor nałożony w miejscu zra-
nienia przenosi się na protezę, pokazując miejsce, które
należy skorygować. 

Strzykawka aplikacyjna z igłą | | 
Zestaw BK 205: zawiera aplikatory jednorazowe, uchwyt
do aplikatorów Precyzyjna aplikacja na błonę śluzową  

Strzykawka aplikacyjna z igłą | | 
BK 206: Precyzyjna aplikacja na błonę śluzową

        |          INSTRUMENTY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          SPRAY          |          PŁYNY          |          8          |          12          |          40          |          80          |          100          |          200          |

Bausch Bio-Ink®-Flow marker punktowy 
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Bausch Arti-Brux® Lakier do wizualizacji okluzji 

BK  88

BK  89

Applicator

Set  15 ml

 0,15 ml

48

= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych 
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Bausch Arti-Brux® Lakier do wizualizacji okluzji 

Arti-Brux® jest czerwoną farbą wskaźnikową do wizuali-
zacji wzorców ruchów na wysoko polerowanych uzupeł-
nieniach protetycznych, jak również na szynach
okluzyjnych.

Odporna na ślinę, cienka i równomierna powłoka kolory-
styczna umożliwia wizualizację dynamicznej okluzji pa-
cjenta przez dłuższy czas (maks. 24 h). Parafunkcje
(bruksizm) mogą być wizualizowane na twardych szynach
okluzyjnych lub uzupełnieniach protetycznych. Można rów-
nież sprawdzić koncepcje okluzji, takie jak prowadzenie
kłowe na szynach

Butelka z pędzelkami jednorazowego użytku BK89  | | 
Precyzyjna aplikacja na uzupełnieniach protetycznych i
szynach okluzyjnych  

Jednorazowy aplikator BK 88  | | 
Precyzyjna aplikacja na uzupełnieniach, protezach i szy-
nach

        |          INSTRUMENTY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          SPRAY          |          PŁYNY          |          8          |          12          |          40          |          80          |          100          |          200          |

Bausch Arti-Brux® Lakier do wizualizacji okluzji 
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|          ARTI-PINK WAX            |50
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Arti-Pink wosk do precyzyjnej rejestracji zgryzu 

W 2024 roku wprowadziliśmy wosk Arti-Pink Bite Wax do naszego pro-
gramu.  

Woski do rejestracji zgryzu mają swoją historię sięgającą XIX wieku,
kiedy to stomatologia stała się bardziej systematyczna i naukowa. Woski
te zostały opracowane w celu określenia dokładnej pozycji zębów i
zgryzu pacjenta do prac protetycznych, takich jak korony, mosty czy
protezy.  

Pomimo nowych materiałów i rozwoju technologii, takich jak silikony,
inne materiały do wycisków oraz cyfryzacja, wosk do rejestracji zgryzu
pozostaje ważnym i szeroko stosowanym materiałem w stomatologii.
Specyficzne właściwości wosku mogą być korzystnie wykorzystywane
w szczególnych terapiach leczenia.

 |          ARTI-PINK WAX           | 51
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Bausch Arti-Pink Bite Wax

150 x 80 x 3 mm BK  6003 12 x

79 x 68 x 3 mm BK  6016 24 x

68 x 60 x 3 mm BK  6017 24 x

64 x 56 x 3 mm BK  6018 24 x

„L“

„M“
„S“

52

= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych 

= zalecane do użytku w laboratoriach
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Bausch Arti-Pink Bite Wax
Arti-Pink Bite Wax firmy Bausch służy do precyzyjnej re-
jestracji zgryzu i umożliwia dokładne odwzorowanie kon-
turów zgryzu. Charakteryzuje się doskonałymi
właściwościami modelującymi. Ten wyjątkowo twardy
wosk o grubości 3 mm jest dostępny nie tylko jako płytka
o wymiarach 150 mm x 80 mm, ale także w kształcie owal-
nym w gotowych rozmiarach S, M i L.

Aby wosk Arti-Pink Bite Wax był gotowy do użytku, należy
podgrzać bardzo twardy wosk w gorącej wodzie, aż do
osiągnięcia temperatury topnienia ok. 55°C. Dzięki temu
można wosk kształtować i jest on gotowy do użycia w celu
precyzyjnej profilaktyki zgryzu.

Płytki | | |
Sprawdzony wosk do rejestracji zwarcia w odbudowach
protetycznych, np. w przypadku protez całkowitych i ogól-
nie do określania relacji szczękowo-żuchwowej.

Kształt owalny | | |
Sprawdzony wosk do rejestracji zwarcia w prefabrykowa-
nych kształtach owalnych do odbudów protetycznych, np.
w przypadku protez całkowitych i ogólnie do określania
relacji szczękowo-żuchwowej.

        |          INSTRUMENTY          |          ARTI-PINK BITE WAX          |          SPRAY          |          PŁYNY          |          8          |          12          |          40          |          80          |          100          |          200          |

Bausch Arti-Pink Bite Wax
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|          FLEXIMETER®-STRIPS          |54
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Bausch Fleximeter®-Strips

Już w 1980 roku Fleximeter® został dodany do naszego asortymentu
jako pojedynczy instrument silikonowy. Dalszy rozwój do dzisiejszego
produktu Fleximeter®-Strips nastąpił w 2002 roku.

|          FLEXIMETER®-STRIPS          | 55
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|          FLEXIMETER®-STRIPS          |

1,0 mm

1,5 mm

2,0 mm

1,0 mm | 1,5 mm | 2,0 mm

BK  250

BK  251

BK  252

BK  253

BK  254

 15 x

 15 x

 15 x

 3 x 5 =15

 3 x 1 =  31,0 mm | 1,5 mm | 2,0 mm
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= zalecane do użytku w gabinetach stomatologicznych 

= zalecane do użytku w laboratoriach

Bausch Fleximeter®-Strips
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Bausch Fleximeter®-Strips

Fleximeter®-Strips to elastyczne przymiary wykonane ze
sterylizowalnego silikonu o trzech różnych grubościach,
służące do określania odległości preparacji uzupełnień.  

Fleximeter®-Strips w grubościach 1,0 mm, 1,5 mm i 2,0
mm mogą być stosowane do wykonania rejestracji zgryzu
z kontrolowanym jego podniesieniem, np. w przypadku
uzębienia abrazyjnego lub szyn okluzyjnych.

Poprzez nałożenie warstwy koloru za pomocą Arti-Spot®

lub Arti-Spray®, Fleximeter®-Strips może być użyty do
kontroli odległości preparacji. W przypadku zbyt małych
odległości preparacji na preparacie widoczne jest kolo-
rowe oznaczenie.

Silikonowe przymiary  | | |
Do sprawdzania odległości preparacji 

|          FLEXIMETER®-STRIPS         |

Bausch Fleximeter®-Strips
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Bausch Instrumenty & Akcesoria  

Komfortowe stosowanie naszych produktów do kontroli zgryzu jest
znacznie ułatwione dzięki naszym ramkom zgryzowym i pęsetom.  

Dostarczamy wysokiej jakości instrumenty, jak również ramki zgryzowe
do obustronnej kontroli okluzji lub do użytku jednostronnego.

|          INSTRUMENTY & AKCESORIA           | 59
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Kalki Bausch & Pęsety Arti-Fol®

BK  132

BK  133

BK  142

BK  144

BK  145

1 x

1 x

1 x

1 x

1 x
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Pęsety do kalki Bausch & pęsety Arti-Fol®  

Arti-Fol® Pęseta BK 132 | |
Dla szczególnie pewnego chwytu naszych kalk artykula-
cyjnych i folii okluzyjnych polecamy samozaciskowe klesz-
cze Arti-Fol® BK 132 z wyfrezowanym rowkiem wzdłużnym. 

Pęsety do kalki artykulacyjnej typu "Miller" BK 142 | |
Pęsety do kalki artykulacyjnej typu "Miller" są wysokiej
jakości instrumentem do trzymania różnych rodzajów kalki
artykulacyjnej 

Arti-Fol® Pęseta "SteriSlide" BK 144  | |
Pęsety Bauscha Arti-Fol® "SteriSlide" posiadają wyfrezo-
wany podłużny rowek, który zapewnia doskonały chwyt
folien artykulacyjnych. Dodatkowo pęsety te posiadają
suwak (pomocnik sterylizacyjny), który może być użyty do
utrzymania otwartych pęset podczas procesu sterylizacji. 

Arti-Fol® Pęsety do kontaktów okrężnych BK 145 | |
Arti-Fol® Pęsety do kontaktów przybliżonych, zaprojekto-
wane przez Dr. Müllera, służą do szybkiego osadzania uzu-
pełnień w przybliżeniu. Innowacyjna i przyjazna dla
użytkownika konstrukcja umożliwia znacznie lepszą ob-
sługę w porównaniu z tradycyjnymi metodami. Duża siła
zacisku umożliwia trzymanie folii okluzyjnej z dwóch stron

i zapewnia pewne prowadzenie podczas oceny przez le-
karza. Folię zakłada się szybko i wygodnie. Instrument nie
zawiera żadnych ubytków i może być łatwo dezynfekowany
lub sterylizowany wszystkimi znanymi metodami.  

Aby dopasować pęsety Arti-Fol® do kontaktów okrężnych,
oferujemy Arti-Fol® metallic 12 μm w szerokości 8 mm.
Arti-Fol® metallic dzięki wysokiej wytrzymałości na roz-
ciąganie, dobrze widocznym oznaczeniom i niewielkiej
grubości jest idealny do sprawdzania kontaktów przybli-
żonych podczas zakładania mostów lub koron.
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Bausch Ramki zgryzowe | Akcesoria

BK  130

BK  133

BK  140

BK  143

1 x

1 x

5 x

1 x

BK  137

BK  1391 x

1 x
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Bausch Ramki zgryzowe

Elastyczne widełki zgryzowe BK 130 (+2x BK 133)| |
Nasze elastyczne widełki zgryzowe są kombinacją dwóch 
zakrzywionych kleszczy BK 133 i gumowej rękojeści BK
130. Kleszcze wkłada się po prostu do gumowego
uchwytu, a odległość można dopasować do różnych wiel-
kości szczęk.  

Fix-Clip® Bite Frame BK 143 | | 
Fix-Clip® Bite Frame to alternatywa dla instrumentów me-
talowych, służąca do bezpiecznego mocowania cienkich
artykulatorów i filmów do testów okluzyjnych. Elastyczny
instrument może być sterylizowany.  

Bausch Y-Holder BK 140  | |

Uchwyt Bauscha Y-Holder do folii o szerokości 75 mm lub
jedwabiu o szerokości 80 mm. Uchwyt ten jest przezna-
czony do zastosowania w artykulatorze. 

Akcesoria  

Dla naszych szerokich jedwabi i folii dostępny jest akry-
lowy dyspenser BK 137. 

Do kalki i folii o szerokości 22 mm dostępny jest dyspen-
ser z tworzywa sztucznego - numer katalogowy BK 139.
Dyspenser ten zawiera zintegrowaną metalową krawędź
ząbkowaną.  
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Bausch Ramki zgryzowe | Akcesoria
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Dr. Jean Bausch GmbH & Co. KG
Oskar-Schindler-Straße 4
D-50769 Köln - Germany
Tel: +49-221-70936-0
Fax: +49-221-70936-66
info@bauschdental.de
www.bauschdental.de

Bausch Articulating Papers, Inc.
12 Murphy Drive
Nashua, NH 03062, U.S.A.
Tel: +1-603-883-2155
Tel: 888-6-BAUSCH
Fax: +1-603-883-0606
info@bauschdental.com
www.bauschdental.com

Bausch Articulating Papers (Australasia) Pty. Ltd
ABN 73093760402
G.P.O. Box 3733, Sydney NSW 2001, Australia
Tel: +61-2-9345-1945
Fax: +61-2-9345-1955
info@bauschdental.com.au
www.bauschdental.com.au

Bausch Articulating Papers Japan K. K.
5F, 1-1-31, Nishimidorigaoka
Toyonakashi, Osaka 560-0005 - Japan
Tel: +81 6-6845-0020
Fax: +81 6-6845-0024
E-Mail: info@bauschdental.jp
Web: www.bauschdental.jp

Bausch Importacão de Materiais Odontológicos Ltda.
Rua Paulo Eduardo Xavier de Toledo, 379 salas 8 e 9
13304-240 Itu-SP, Brasil
Tel: +55 11 3020-9263
vendas@bauschbrasil.com.br
www.bauschbrasil.com.br

Bausch Articulating Papers Co., Ltd.
#1004, The O Ville B/D, 344, Jong-Ro, Jongno-Gu
Seoul 03114, Korea
Tel: +82 2-2236-0158
Fax: +82 2-6499-9158
info@bauschdental.kr
www.bauschdental.krwww.bauschdental.com RE
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